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Caratteristiche ¢ regolazioni

Capacita
Serbatoio  carburante 25 |
Carter scatola cambio 0.9 1

Carter motora:

— per sostituzione periodica 2.2 |

— per soslituzione periodica
4 sostituzione cartuccia
filtrante 2.4

— dopo smantaggio (carler
moatare 4 coperchlo le-
stata) 2.5

— dope smontaggio (carter
motore + coperchio fe-
sfala + cartuccia filtranta) 27

Serbatoio  liquido
quido speciale

frani  ({li-
05 |

Pesi

A vuolo, in ordine di marcia
{senza conducente) 555 Hg

Peso massimo a pieno
carico

Carico wtile (compreso il

condugenie) 380 Kg

935 Kg |

Dimensioni
Passo 2400 m
Carreggiata ant, 1,260 m
Carreggista post. 1,260 m
Lunghezza massima 3,520 m
Larghezza massima 1,530 m
Allgzza a vuolo 1,635 m
Lunghezza massima interna

della scocca 1,325 m
Larghezza massima inlerna

della scocca 1325 m |
Altezza interna della scoo-

ca sollo lintelaiatura 0,945 m

Identificazione

Numere lelaio: slampate su una
targhetta riassuntiva situata nel va-
no melere, sul lengherone anterig-
re destro fra la frasmissione e il
coperchio bilancieri e ripeluto, con
Punzonatura, direttamente sul lon-
ghergne a lato della targhetia
atessa.

Numero molore: sul carter motore,
lato sinlstro, vicino alla corona del
motorine d'avwiamento,

Preliminari

Impianto elettrico
12 v
30 Afh

Tensione

Batieria

Principali regolazioni

Candele

Montaggio eoriginale: Marchal 35

AC 42 FF.
Montaggi awtorizzati:
EYQUEM 755
CHAMPION L 85
BOSCH W 225 T 1
Distanza degli elettrodi: 06-0.7 mm
Se si desidera impiegare candele
di allre marche, consultare una

nostra Officina Aulorizzata che con-
sigliera il tipo pid adatto,
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Bilancieri

Azpiraziong (gioco
a fraddo) 0,15 a 0.20 mm
Scarico (gioco a freddo)
0,15 a 020 mm

Punti importanti

Durante | primi 5.000 km, control-
lare il livells dell’alio ocgnl 250 km.

Mon mettera mal olle o grasso
sulla boccola di arlicolazione  si-
tuata sotto il coperchio vano mo-
tora, alla sommita della leva del
cambio, né sulle boccole di scor-
rimento  dell'asta di comando.

Non abusare dello starter.

Mon « Imballare » il motore a fred-
do.

Il presente veicolo @ equipagglalo
con un alternatore da 12 V:

— non staccare mal la batteria o

I'altarnatore quando il motora
g in mole;

— non coflegare mai un  appa-
recchio di ricarica ai maorsetti

della batteria senza avere pri-
ma staccate i due cavl che
collegano la balteria stessa al-
I'impianto eletirico del veicolo.

4

Rodaggio

Duranle i priml 1,000 km:

Tenersi leggermente al di sotie
del limiti di welocitd segnail In
roszo sul tachimetro,

Fra 1.000 & 2.000 km:

Moderare ancora le prestazioni dal-
la wellura,

Oltre | 2000 km:

Viaggiare liberamente, ma senza
superare | limitl di velocitd a cioa:

an kmh Im 12
55 km/h In 2*
80 km/h In 3°

Revisione e Garanzia

Alla consegna Vi sard rimessa un
« Librette di Garanzia » munito di
« Tagliandi » di revisione,

Dielro presentazione dal suddetio
documento, qualsiasi Concassiona-
rio od Otfficine Autorizzata Cilroen

| effetiwerh la revisione a 1.000 km.

| volta verra

Cuesta ravisione & gratulta e Vi
saranno fatturali solamente | lubri-
ficanti impiegati per il motore e la
scatola cambio.

Dapa la revisione [l Concessiona-
rio (o I'Offigina Autorizzata), con-
serva il « Tagllando = & vi restitui-
se@ il = Libretto di Garanziaw» de-
bitamente firmato.

Conservare quest'ullimo documen-
to che sard richiesto ogni gqual-
invocata la Garanzia
stessa, definita dagli Aricoli 1X e
¥| delle nostre Condizioni Genera-
Il di Yendita & d'Uso,

Dopo la revisions a 1.000 km, ve-
rificare varie volie 1l livello dell'o-
lio motere. Se fosse vicino al mi-
nima, rifare il pieno aggiungendo
olio TOTAL Alligrade GT SAE 20
W/40 oppure GTS SAE 20 W/S0.

Questa operazZiong va eseguiia su
suolo piano e orizzontale, con il
motore fermo da almenoe cinque
minuti. Effetluare due o tre misu-
razloni asciugando |'astina ognl
volta.

In seguito, seguire scrupolosamen-
te le indlcazioni riportale sul « Ll-
bretto Tagliendi di Manulenziene =
che Vi aluteranno 8 conservare |a
vettura sempra in perfetta efficien-
Zi.
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Portiere (fig. 1 e 2)

Secondo 'equipaggiamento:

— Aperture d'accesso

Sono munile di catena di sicu-
rezza rivestita, la cui estremita
anteriore & aggancie alla parte
anleriors dell'apertura siessa
framite un moscheiione,

— Portlere

Apertura: Dall'esterno, ruotare  |a
mamniglia A in senso orarie. Dallo
interno, spingere la leva B verso
la parta posteriore.

Bloccagglo: Lato conducenta (solo
dall'esterno): Introdurre la chiave
dalle porliere (chlave di contatio
su aleune wersionl) nella serratura
C, quindi ruotarla In senso orario.

Late passeggero (solo dallinterno):
Abbaszare la levelta D,

Pannello posteriore

So |a cappotta & collocata, disim-
glastici infe-
sla dai ganci A situali sul |

pegnare gli attacchi
rlari,

6

[ panneilo posteriore che dal

due

lati estremi del pannelli laterali.

Riballare verso il basso le leve B
(fino alla posiziona verlicale), quin-
di riballare il pannello. Due ca-
tena rivastile C, situate alle asire-
mila dol pannello slesso, 1@ man-
tengono in posizione orizzontale.

| Apertura e chiusura del
| coperchio vano motore

(fig. 6 a 8)

Il coperchio vano molore sl stac-
ca completamente: liberare le cin- |
ghie A dalle relative fibble. Disim- |
pegnare dal rispetlivo attacco su- |
periore €, | ganci B degll anelli
in gomma (destro e sinistro),

Ricoliocande il coperchio vano ma-
tore, non dimenlicare & lissare
correltamente le cinghie e | ganei
degli anelli in gomma nei rispettivi
allacchi.
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Verifiche
prima della partenza

Livello olio motore (fig. 9)

Le werifiche wvanno elflelvale su
suolo planoc e orizzontale, con il
motore fermo da almeno cingua
minuti in modo che il livello del-
I'alio =31 sla stabilizzato. Ripetera
I'operazione due o ire valle, a-
soivgando 'astina ogni volta.

I livella dall’elio deve sfiorare Ia
lagca  superiore = Massimo »  del-
l'aslina di misurazione A =enza
superarla & senza scendere al di-
sollo della tacca inferiore « Minl-
mo .

Tra le due tacche vwi sono circa
0.6 litri d'olio,

In case di aggiunte, non dimenli-
card di richiudere correflamenle
l'apertura di riempimenta B.

Livello liquido speciale
per i freni (fig. 10}

Il livelle del liquido nel serbatolo
nom deve mai frovarsi al di sotto
del rilerimento « Danger s  (peri-
colo).

PFer le eventusll aggiunte, impie-
gare esclusivamenle liquide spe-
ciale per fremi idraulici TOTAL.

Guida

Livello liquido lavacristallo
(fig. 11)

Verificare regolarmente il liquido
nel serbatoio C situate nel vano
moiore.,

Complelare, 5¢ necessario, con ac-

qua pulita alla guale si pud Bg- |

giungere, in estale, una pastiglla
di un prodotto fipo « Stop Clalr =,

In ogni stagione, & possibile ag-
giungera una soluzione neutra tipo
# 5top Gel= che presenta il van-
taggio di eliminare i depositi e di
servire da antigele in inverno.
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Cruscotto (fig. 12}

1.

2,

d.

10

. Comando

Aeratore laterale sinlsiro (ved.
pag. 32).

Rliplane portsoggettl.

Comando indicatorl di direzione.

Agire sul comando stesso nel
senso di rotazione del wvolan-
tes

—-varso  lalte

destra;

per qgirare a

verso Il basso per girare

a sinistra.

Un ripetitore acueslico segnala
il eorrello funzionamento deali
indicatori di direzione, Per Inter-
rempore il funzionamenla degli
indicalori ¢ del relativo ripeti-
tore, riportare il eomando nalla
sua posizione iniziale.

Heola: Se il ripatitore non emet-
ta alcun suono, uno degli indi-
catori non funziona; fare veri-
ficare le lampade prasso wuna
Qificina Autorizzata Citroen.

lavacristallo.

Per spruzzare il parabrezza pro-
mere |l pulsanie. L'aliezza del

Ea

7.

getto dipende dalla pressione
esercitata; premere pid o meno
intenzamente secondo & zona
da pulire. Mon inviare troppa
acqua. Dopo una o due pressio-
ni lasciare funziocnare il tergi-
cristallo finché il parabrezza sia
quasl asciutto. Ripetere 'opera-
zione se necessario.

Spia (verde) delle luci di posi-
zione.
MNota. Sui

veicoli immairicolati

in MlNalia esisie enche la spia |

(lu) degli abbaglianti shuata
in basso a desira del tachimetro,

Spia di carica.

La spia =l accende gquando il
motore gira al minime e dave
spegnerzi durante la marcia.

Se resla accesa, fare contral-
lare al pid presto @l circuite
eleilrico pressa wn'Officina Au-
tarizzala  Cilroen.

e fermo, la sua luminosita
brillante awweria che il conlat-
te non & stato tolto.

Tachimeliro.

Contachilomelrl.

9.

10,

11.

12.

Indicalore  livelle  carburanie
(capacilhd serbatoio: 25 [itrl).

Bocchelta  disappannamento-
sbrinatura del parabrezza (vod.
pag. 41).

Spia pressione olio molore.

Essa 5i accende quando si in-
serisce il conlatto e si spegne
appona il molore gira. Sa rima-
ngsse accasa duranie la marcia
fermarsi immediatamante par ve-
rificara il livallo dell'olio ed ef-
feltuare 'evenivale rabbocco. 5
dopo il rabbocco la spia rima-
nesse ancora accesa, raggiun-
gere a bassa velocita la pid vi-
cina Officina Aulorizzata Citroen.

Comando terglcristallo.

Tirare per l'avwiamenlo e pre-
mera per 'arresto (Filorno au-
tomatico delle spazzole a fine
corsal.

In caso di pioggia fing & non
abbondante, aspetlara che |l
valro sia sufficientemeanie ba-
gnaflo prima di avviare il for-
nicristalla,
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13.

14,

15,
16.
17.

18.

19.

Contatte (secondo le versioni:
ved, pag. 14).

Segnalalorl acustlel e illumina-
zione.

| segnalatari acustici =i aziona-
no premende il pomello.

Le luci si azionano invece rue-
tando il pomello in una dalle
tre posizioni seguenti:

O nessuna lluminazions
V luci di posizione
R abbaglianti.

Dalle posizione V¥ o A, si passa
alla posizione amabbaglianti
spingenda la levelta wverso il
cruscotto,

Porlacencre.
Ripiano portaoggelll.

| 23. Comando regolazione proiettorl

Aeralore lalerale destro (ved. ,5

pag. 33).

Comando ammissione arla eal-
da (ved. pag. 32),

Comando riparlizione riscalda-
menio - sbrinalura - disappanna-
mento (ved., pag. 35

Comando starler (ved. pag. 14).

Contalte anlifurto (secondo le
varsioni - ved. pag. 34),

Freno di soccorso ¢ di slazio-
naments (ved. pag. 17).

(ved. pag. 17).
21. Boechette aria calda (ved. pag.
14).

25. Leva del camblo (ved. pag. 14).

26. Comande molorine d'avviamen-
to (ved, pag. 14).

27. Vano portaoggettl.

_(_}uida
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Avviamento del motore
(fig. 13)

Accartarsi che la leva del cambio
25 sia in folle, quindi inserire il
contatie (chiave in 13 o 21 secon-
do la varsioni).

Quando il motore & Iredda

Tirare a fondo il comando slarier
20 e trattenerlo in posizione. Con
I'alira mano, tirare il comando mao-
taring d’avviamento 26, senza azio-
nare 'acceleratore.

Appena il motore gira, abbando-
nare-i comandi. Il comando starter
3l pone automaticemente in posi-
zione intarmedia.

Dopo uno o due minuti, respinge-
re progressivamente I comando
starler,

Se a questo punte il molore si
ferma, ripere |'operazione  las
sciando pid a lungo lo starler in
posizione intermedia,

Dopo wna sosta prolungata con
temperature molto bassa, prima di
effettuare un tentativo di avwiamen-
to a freddo, & necessario fare
compiera al motore una decina

14

di airi framite la manovella d'av-
viamenio B (fig 17), senza inserire
ne il contatto né lo starter.

Quando |l motore & caldo

INJ:II‘I loGcarse |0I starler.  Premere
invece o fondo il pedale dell'ac-
celeralore @ mantenerlo  pramulo.

Azionare il motorino d'avviamenfio
¢, non appena il molore gira,
abbandonare 'accalaratore.

In montagna depo una breve sosla

Azionare il motoring d'avviamen-
to senza premere |'acceleratore,

Se il molore si avvia e gira al
minimo, - accelerare progressiva-
mente per evitare di - sollocaro ».

Ze il motare non sioawvia, firare

il comando starter in posizions in-
termedia,

Comando cambio (fig. 14)

La posizione di =folle= & indicata
da una boccola zigrimata.

| Par passare dalla pasizione di:

folle, in fa: ructare a sinistra e
tirarg a fondo

1a, in 2a: spingere la lova a me-

W@ corsa con il palmo della

mang: essa ruola su se shes-

sa verso desira, A questo pun-

to, spingere a londo in avanli;

2a, in 3a: tirare a fondo verso di
58

34, In 4a: spingera la lava a meta
corsa con il palmo della mano,
ruotara a desira & spingere a
fondo in avanti;

folle, in RAM: ruoiare a sinistra e

spingere a fondo.

Dizsinnestare a fondo la frizione,
Innestare  le  marce rapidamente
me senza hrulalitéd, badando ad in-
zarirle a fondo.

Dalla 4a, in d3a lirare a fondo,

Cambiare marcia non appena la
lzncetta  del tachimeiro raggiun-
ge il rilerimento rosse corrispon-
dente al limile massimo. per evi-
tere di spingere il molore a regimi
di rotazione eccessivi.

In salita, non esilate a = scalare »
le marce per evitare che il mo-
tare funzioni a regimi di rotezio-
na troppo bassi.
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Freni

E' inutile frenare brutalmente. Fre-
narg progressivamente: si rispar-
miange notevolmente | preumalici.

Non dimenlicare di controllare re-
golarmente il livella del lguide
speciale nel serbatcio situato nel
vano metore (fig. 10).

Freno dl soccorse ¢ slazlonamento

Per serrare il freno di soccorso, ti-
raré la maniglia 22 (fig, 12).

Fer allentarlo, tirare prima legger-
mente la maniglia, premera il bot-
tone 2 con il paollice, quindi spin-
gere [a maniglia a fondo senza ces-
sare di premere il bottone,

Per inmserire il dispositivo di si-
curezza, lirare il bottcne 2 @
ruotarie di un quarte di giro a de-
stra o a sinistra, finché il notle-
line T, Inizialmente libero, si In-
serisce in wna delle apposite fac-
che. Per disinsarirle, tirare I bol-
tone 2, ruolarle indifferentemenie
a desra o a sinistra finché il not-
toline T, cosi liberato, venga ad
inserirsl nella fenditura 3.

| Regolazione dei retrovisorj f

esterni (fig. 16)

Apposite aperture munite di chiusu-
re lampo A e B siluale nella
parte inferiore dei pannelli superio-
ri in tela delle portiere, permettona
di orientare i retrovisori destro e
sinistro dall'inmerno.

Regolazione dei fari

I fari sono muniti di due dispositi-
vi di regolaziene distinti, dl cui
unc parmette la regolazione duran-
ie la marcia e |'allre da ferma,

Durante la marcia

La portata dei fasci luminosi va-
ria  secondo il carico; regolare
quindi |a portata del fari annab-
baglianti.

Fer non abbagliare, accarre che la
loro portata mon superl 50 m. Par
assere  efficaci, la loro portata
dev'essere di almena 30 m.

Anche viaggiande & facile trova-
re una buona regolazione ruotan-

| do il betlene sagomato 23 {fig. 12): |

= 5i diminuigee la poriats ruotan-
do in senso orario;

— si sumenta ruotendo In senso
inverso,

Oa fermo

La portala e Iorientamento |ale-
rale di ciascun faro poszono esse-
re modificati agendo sul dado esa-
gonale di fissaggio dal faro sulla
rispettiva rolula di supporto,

MNola: queste regolazionl devono
essere realizzate con cura e preci-
sione, percid & consigiiabile af-
fidsrle & uno speciallsta,

Sostituzione di una ruota
(fig. 17 a 20)

Mettere la vetlura in posizione o-
rizzontale,

Bloccare il freno a mano.

Porre il cuneo di legne solla Ila
rupta  diagonalmente opposta a
quella da sostituire, verso I'esbar-
no del veicolo.

17
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Il marlinetto A @ la manovella B

sono  alleggiati nel wvano motore, |

posti rispetlivamente sui passaggl
ruota destro e ainistro (senso  di
marcia).

Il cuneo di legno © & sluato nel-
la parle inferiore del passaggio
ruola anl. destro (senso di mar-
cia).

La ruota di scorta D & siluala
in posiziona varlicale diefro il Se-
dile passeggero, dnserita in un
appoasito alleggiamenio.

Collocare il martinetto solo nalle
tacche A & F & in guelle simmea-
triche previste sul lalo opposto.

Presentare il martinetio in  pasi-
zlone inclinata, con la piestra di
naze netlamente sotto 11 veicolo e
leggermente spostata verso la ruo-
ta da sostiuire: durante il salle-
vamento Il martinetto ritornera da
& [in posizione verlicale, evilan-
do di sfregare coniro la parte in-
feriore della scocca.

Rimontaggio di una ruota
posieriore

Badando di collocare il mezze In
modo che una sola colonnetta di

fissaggio =i trovi nella parte infe-
riore dello stesso, s evileranno

18

operazioni inutlll, Porre la ruoia
prima su questa colonnetta; in
gquesie modo | due forl superlori
si troveranno di fronte alle rispet-
tive colonnetle e, con il peso del-
la ruola stessa, sl evilerenno even-
tuali spostamenti del mozzo.

Rimorchio

1* Per il rimorchie eventuale della
vellura:

Esistoeno anelli speciall situati al-
I'estremith del longheroni,

Usare ambedue gl anelli contem-
paraneamanta,

| & Per Il traino di un rimorchia:

Consultare preventivamente un'Ql-

| ficina Autlorizzata Citroen  che Indi-

cherd le precauzioni del caso,
Peso rimorchiabila: kg. 400.
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Manulenzione

*®

Guida di lubrificazione

Per la lubrificazione, evitare di
fare prove o miscele. Le CITROEN
preconlzza  esclusivamente §0 lu-
brificanti TOTAL.

L'aggiunta di un gqualsiasi prodot-
to addliive, che nol sconsigliamo
formalmente, potrobbe esporre il
motore a gravi rischi.

In ogni stagione, anche per | pae-
51 che superang comunemenie
+30°C, per il motore usare olio
TOTAL Altigrade GT SAE 20 W/40
oppure GTS SAE 20 W/S50.

Per i peesi freddi (ad es. Statl
Uniti del Nord, Canada, Svezia,
ecc.), usare olic TOTAL Altigrade
GT o GTS SAE 10 Wfa0.

Mola: Wel caso eccezionale im cui
non possiate trovare | lubrificanti
prescritti, usare un lubrificanie di
gran marca (motore SAE 20 W40
o 20 W/ 50, cambio EP SAE 80).

Le operazieni di manulenzions so-
no elencate nel « Librette Tagliandi
di Manutenzione = allegato.

22

| Carburatore (fig. 21)

Mon modilicare mal la registrazie-
ne ariginale,

Mon & necessaria alcuna manutan-
zione salvo, ove proprio occorra,
la pulizia della reticella del filtro
tramile immersiong in benzina se-
guila da solliatura,

Fer smontare la reticella, staccare
prima il filtro dell’aria, quindi svi-
| tare la vite A,

E' inolire possiblle smontare, per
una eventuale pulizia, | due getti
dal minime B & C.

Mel serbatoio carburante si tro-
va un lubo pescante che lsrmina
con una festa fillrante smontabile;
una valla all'anno, presso  una
Officina  Auterizzata  Citroen, fare
vuotare il serbatoio e pulire 11 fil-
tro, recuperando il carburanie con
un liltra idrolugo,

Filtro dell’aria (fig. 22)

Per la pulizia seguire le istruzionl
riporiata sul filire slesso, in A e
B.

Batteria (fig. 22)

Verilicare spesso 1l livello del li-
quide, sopratiutlo in esiate; esso
dovrh superare la sommita delle
piasire da 1 o 2 cm in ogni ale-
mente, Se necessario, completa-
ree il livello con ecgua distillata:
non agglungere mal acido.

| Caol tempo, gli abacchl & i mor-

| selli possono sallatarsi
| zieni
| ricollocands
| igolanti

{Incrosia-

Allentarll e pulirli,
le rondelle di feltro
dopo  averle Iimmerse in
alio di ricing oppure olio di vase-
lina newtro; rimontare | morsell
e serrarli.

saline).

Le migliore precauzione conlro I
gelo & quella di manlenare la bat-
teria sempre ben carica:

— Mormalmenta  carica  (densits
1,25 a 1,27), una batleria resi-
st @ —50°C.

— Lemi-scarica  (densith 1,17 a

1,19), uma batteria resisie on-
cora a —15°C.
— Bcarica (densita 1,07 a 1,09),

« sCoppia= a —5C.

Una batteria
pit riparabile.

= scoppiata» non @
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Manutenzione

Pneumatici

L'usura del pneumatlci dipende,
tra I'aliro, anche dalla loro cormretia
pressione di gonliagglo.

Rispetiare lo scarto di pressione
fra i -pneumalici ant, & post: la
tenuta di sirada sark ancora mi-
gliore.

Per oftenere un'usura uniforme, ef-
fattuare lo scambio in diagonale
delle ructe agni 6.000 km. Dopo

lo scambio ristabilire le cormrette

pressioni.

Le pressioni di gonfiagglo indicate
qui di seguito si rilerlacono a um
terreno normale. Por i pacsi d°0l-
tremare, sulle pislte in  pietrisco,
quesie pressioni dovranno  essere
portate a:

1,6 kglem?® per le ructe anteriori
1,8 kglem® par quelle posteriori.
Par superare zone sabbiose parli-

colarmente molli, ad andalura mo=

derala, abbessare le prassioni a
1,2 kglcm® per le ructa anteriori
e posteriorl,

importante: Al di fuori di questl
impieghl particolari, manlene-
ré i pneumatici alla normale
pressione di gonflaggle.

Mon implegare mal altrl pneuma-
licl al difuori di quelll cltall aul
seguante  prespetto, rispettando
inoltre le pressionl Indlcate, rile-
vate' a freddo In kalem®

. Dimensioni Ruaote ant. Ruote post. Ruota di scorla
135-380 X (2)

a camera incorporala 1.4 1.8 2
135-380 X (M+5) 1.2 2 22

sublto dopo).

(1) Rettilicars la pressiona della rusla di scorla &l momenie delllimpiego (o non appena possibile

{# In caso di foratura la riparazione dei pneumatici a camers incorporala richieda ['implege di una
altrezzatura speciale: rivolgersi presso un'Officina Autorizzata Gitroen.

Riferimenti di usura pneumatici
geno situatl ad intervalli regolari sul battistrada e sono caratterizzali della cencellazione, neltamenle localiz-
zata, delle scolpiiure quando il pneumalico ha raggiunto un determinale grade di usura {ved. lig. 21 bis -
rif. 1). In questo caso il pneumatico dev'essere immediatamente sostituito.
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Sostituzione
delle lampade (fig. 23 a 31)

1 - Farl

Togliere la cornice (fig. 23) tiran-
dola in avanti.

CIBIE*

Estrarre il faro dal propric allog-
giamenta, dopo aver premufc la
malletta 1 {lig. 24} per disimpe-
gnarla dalla tacca 2.

MARCHAL

Proceders in modo identico  tra-
mite 'amello 1 (lig. 25), dopo aver-
lo disimpegnato dalia vile 2,

In ambedue i casi non manipo-
lare le viti ¥V (fig. 24 & 25) cha as-
sicurano la regolazione slatica dal
proiatiore.

Per i fari MARCHAL, esse assicu-

rang solamente il ritegno  del
proiettere  inserendosi nei lori O
(fig. 26).

CIBIE'/MARCHAL

Disaccoppiare il blocchetio di con-
nassione in plastica nera A (fig,
27) che porta i fili di alimentazio-
ne, lirandole verse la parte post

Manutenzione

| Ribaltare di 90° le mollette di rite-

gno € e D (flig. 27) che traten-
gona il collafine B dalla lam-
pada.

Sostiluire  Finsleme difettoso. Per
montare la nuova lampada, ruolara
il collarino nal proprio  alloggia-
menta finche il rizsalto dl posizio-

namenle cada nell'apposita lacca.

Ripiegare le molletta © e D sul
collarino B.

Riaccoppiare il blocchetto di con-
nesslone A,

Reintegrare in seguito il faro nel
proprio  alloggiamento  introducen-
do la stafla 2 (fig. 24) nel relativo
Supporte & spingendo

Ricollocare la comice introducen-
do le staffe 1 e 2 (fig. 28) sulle
mollette di ritegno 1bis & 2hbls
{fig. 28).

2 - Luel di posizione

Quesle lampade sono poste dinei-
lamanle nella parabola del proiet-
tori 1 & 2 (fig, 29).

Dopo aver lolto il proiettore dal
propria alloggiaments, logliere la
lampada difeltosa estraendola diret-
tamente dal propric anello di ri-
lagno in gomma,

in saguito |
il faro sulle mollete 1 (fig. 24). |

Ricollocare la lampada nwewa in-
sorendola & fondo nel suddebio
anello.

3 - Lampeggialori anteriori

Togliers le due viti A & B (fig.
30) per poter togllere il diffusore.

Togliere, ruolandola, la lampada di-
fettosa & sostilwirla. Ricollocara il
diffusore e fissarlo avvitando le viti
di ritegno A 2 B,
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4 - Lampegagiator] posteriorl

Togliere la dus viti © o D (fig. 31), |
secondo il caso, per poter toglie-

re il diffusore. Tagliere, ructando-
la, la lampada dilettosa e sostl-
tuirla. Ricollocare il diffusore @
fissarlo avvitando le viti di rilegno
Co D

5 - Lucl di posizione posterior
e stop

Togliere le due vill E o F (fig.

31}, secomdo il caso, per poler

togliere il diffusore.

Togliere, ruolandola, la lampada
difetiosa e sosliluirla.

RAlcollocare il diffusore e fissarlo
avvitando le viti di ritegno E o F.

& - Lampade dl lllumlnazlone larga
(zalve welcoll Immatricolati In lla-
lia).

Togliere il diffusore svitando o
vite di rilegne G (lig. 31).

| Tabella delle lampade

Fari

Luci di posizione ant.
Lampegglatorl ant,
Lampegglatori post.

Luci posiziona post e stop
Illuminaziona targa
Tachimatra

W 45/40 W

YV 4 W [baionetta - & 875)

VW

Vo w

v 21/5 Wibifilo)
Vaw

VI2W 08V -07 A

Togliere, ruotandola, la lampada

difettosa.

Ricoliocare il diflusore & fissarlo
avvitando la vite G.

Yeicoli immatricolall in ltalia: per
sostiluire le lampade, togliere la
due vili di fissaggio dei contani-
tari.
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Scatola fusibili (fig. 32)

La scatola dei fusibili & situaia
nel vano motora, sul late sinistro
(senso di marcia) della paratia di
saparaziona, in A.

E' chiusa da un coperchio ¢ con-
tiane 1 fusibile da 16 A o 2 da
10 A,

Al file rosse (10 A):
Lugl di posizione ant. o post.
[destre e sinistre).
Illuminazione targa.
lluminazione cruscotio.

Al fllo blu (10 A):
Lampeggialori ant e post.
{destri & sinistri).
Tergicristallo,

Indicatore livello carburante,
Eccitazione alternatore.

Al filo gialla {16 A):

Stop.
Interruttore libero.

Freni
Se la corsa del pedale freno prin-
clpale 5| allunga se la frenature

non & pil efficace, se il livello
del llquide nell'apposilo serbatoio
scende Improvvisamenle, consulta-
re al pli presto un'Officina Auto-
rizzata Clirogen,

Manuiten=zione

Se il freno di soccorso nom bloc- |
ca sufficientemente, consullare an-
GhE_l n 'CII-IE-‘J-_tD caso  una  noslra
Oifficina Autorizzata per una perfel-
ta messa & punfo.

Manutenzione carrozzeria |
Lavagglo

Impisgare  preferibilmente  acgua
contanente carbonale o bicarbo-
nato di soda, oppure impiegare
sapone o detersivi,

Asciugatura

Servirsi di unma pelle di daino
umida. Evitare sistematicamente di
asciugare strofinando a secco, per
evitare di creare cariche elettirosia-
liche.

Eliminazione delle macchie ¢ del-
le rigature.

Impiegare Johnson's Polish 54 op-
pure Johnson's Pledge 54.

MNon implegare mal:

— Benzina
burante),

[sopratiutio  supercar-

== Telraclaruro di carbonio,

= Abrasivi cha possono pregiudi-
care 'aspetto lucldo della car-
razzaria.

— Solventi o dlluenti per wvernici,
parlicolarmente quelli che con-
tengonc idrocarburi come ad
asempio: acelone, benzens, lo-
luane, ecc,

Attenzlone: Se accidentalmente sl
rovesclasse liquido per freni idrau-
lici sulla carrozzeria, pulirla Im-
medlatamenle sla con acqua ra-
gia minerale pura, sia con acqgua
contenente un prodolle delargente
tipo = Teepol =,

Manutenzione cappotta

Il telone in = colone impermea-
bilizzato = dev'essere pulile e-
sclusivaments con acqua pura
Q0 con acqua saponala.

Escludere i prodotti emollienti
o delergenti dal commerclo in
quanla & rischierebbe di ren-
dere il tessulo permeabile.
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Confort

Sedile del conducente
(fig. 33)

Per regolare questo sedile in sen-
zo longitudinale, sollevere la ma-
neltag A siluata sofio la parie an-
Jderiore destra, guindi spingere il
Tsadile In avantl o indietro fino al-
la posizione desiderata. Abbando-
nare la manetta A accertandosi
che |l dente di bloccaggio sia
correltamente Inserito nella rispet-
tiva tacca,

Se fosse necessario  staccare il
suddetio sedile, consultare prima
un'Cficina  Autorizzata  Gilroen
che fornira le necessarie@ indica-
zloni circa le precauzioni da pran-
dere.

Sedile posteriore
amaovibile
[Su algune wversioni)

Lo schienale € [l sedile formano
un gruppo staccebile e ripiegabila.

CQueste insieme viene fissato al
veicolo mediante introduzione dello
schienale nelle due slitte inclinate
situale sui passaggl ruote post
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Aereazione
Aeratorl laterall (fig. 34)

Sono siluati alle esiremita destra a
ginistra del cruscotto. Par regolara
la porfata di aria fredda, ruotare
in misura maggiora a mingra i
bottoni centrali A in sensa ora-
rio. Per poterli orientare, spostara
I suddetti bolloni nella direziona
desiderata.

Parabrezza ribaltabile
{fig. 35 a 38)

Togliere | bracci del tergicristallo
dai rispettivi perni A, quindi rein-
serirli incrociandoli verso l'interno
B. Svitare le manopole C sitluale
alla base dei montanti del para-
brezza, quindi ribaltarle per disim-
pegnarle dalle staffe di ritegno D.

Ribaltare il parabrezza sul coper-
chio vano molore e trattenerlo tea-

mite § tiramti In gomma E di fissag- |

gio coperchio vano malore che ver-
ranno agganciali alle staffe F.

| Riscaldamento (fig. 39)

Spingera il comando superiore 19
8 fonde a sinisira.

Spingere il comando inferiore 1B a
fendo a destra (rilerimento: ret-
tangolo rosso) per olleners il flus-
0 massimo di aria calda altraver-
50 le aperlure lalarali del diffu-
sora 4.

Per chiudera il riscaldamento ripor-
tare il comanda Inferiore 18 & fon-
do a sinistra (riferimento: rettan-
galo blu),
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Confort

Spostando il comando 18 sulle
posizioni intermedie, & posaibile
dosare & placimenlo 'ammissiona
di arfa calda.

Disappannamento
Sbrinatura (fig. 39)

Spingere il comande inferiore 18
a fondo a destra (riferimento: rel-
tangolo rosso).

Spingere il comando superiore 18
a londo a destra per oftenere il
massimo fluszo di aria calda attra-
verso la bocchetta 10.

Par ripartire 'arla calda fra il di-
sappannamento, la sbrinatura e 1l
risgaldamento, spostare il comando
superiore 19 suile posizioni inter-
medie.

Mascherina della
calandra (fig. 35 e 36)

Viena fissala introducendo innanzi-
tutte | due ganci A e B situati
nella parle superiorg delle sialle
elastiche © e D, negli alloggiaman-
ti E e F ed effetluando in seguild
le stesse operazioni con | ganci
simmetrici di destra [(porsi di fron-
le al veicolo).

Al disopra di +15°C, la masche-
rina wa sempre tolta,
Al disotle di +10°C, |la masche- |

rina va sempre collocata.

Cappotta

Secondo le versioni, per slaccare i
vari elementi procedere come So-
e

Pannello posleriore
(fig. 42 e 43)

Togliere il tirante elastico siluato
sulla parte infericre del pannello
stesso, dai rispettivi ganci di fis-
zagglo o di rilegno A e B ai lat
della scocca,

Staccare le cinghie G dalle rispetti-
ve fibbie @i lati del pannello,

Aprire le guaina di ritegno dalla
parle superore del pannelio sul-

la centina, lali destro e sinistro,
disagcoppiando i 4 bottoni auto-
rmatiei D.

| Pannelli Iaterali
| (fig. 43 & 44)

Togliera | tiranti elastici laterali
situali sulla parle infariere dei pan-
| nelli dai ganci di fissaggio o di
| ritegno F, G & H.

Aprire | botloni ad occhiello |
(lati destro e sipistra), spostandoli
in posizione verticale.

Aprire le gualme dl ritegno della
parte superiore del pannelli, disac-
copplando [ 4 bottoni automatici E.

Tette (fig. 45 a 50)

Sganciara le 2 cinghie J destra e
sinistra di  ritegno  sulla  centina
posieriore.
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Awvolgere il telone fino all’altezza
dal tubo di sostegno centrale guin-
di liberare le cinghie di ritegno
laterall aprendo | bottoni aulomalici
K. Awvvolgere quindi il telona fino
el montante fisso e sganciare la
cingha L. .In saguilo aprire la
guaine laterali anleriori aprendo
i bottonl a pressione M. Prosegui-
re I'avwolgimentoe del telone fino
al parabrezza,

Tirare gli anelli di bloccaggio N
{lati destro o sinistro) montandali
C-ﬂﬂ'.t}mﬂﬂrﬂﬂm]_mﬂﬁl& varsos la par-
1o anteriore del veicalo.

Fare scorrere linsieme wverso la
parte destra e sinistra del para-
brezza fino allo smontaggio totale.

Pannelli superiori
delle portiere (fig. 51 e 52)

Socchiudera la portiera,

Premera || noltoling © werso o
esterno, quindl sollevare la parte
anteriore del pannello per disim-
pegnare il cardine P,

Sollevare la parte posteriore del
pannello per pober disimpegnare
il perna di ritegno Q.
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| apposita

Armatura tubolare
amovibile (fig. 53 a 59)

Par polerla smontare:

Togliera le 2 asle centrali A dal
tubo assiale B e dai fubi laterali
C, tirando laggermente quaesti ulli-
mi per liberare ['esiremita delle
aste in modo da poterle disimpe-
gnare completamenta. Togliera Il
estremita del tubo assiale B dai
rispettivi alloggiamenti ant. & post.

1, quindi disaccoppiare le duse
pari che compongono il lubo
stass0. |

Togliere le due parli dei tubi la-
terali G dalla centina posteriore &
dai montanti anteriori fissi, pra-

mando e lirande la taste delle mol- |

le 2.

Sollevare la parle posleriore del
lelaio anteriore D per disimpegnar-
lo dai rispettivi noltaling di fissag-
glo destro e sinlstre 3.

Proseguire il sollevamento del te-
Iaip anteriore D per disimpegnare |
fizgeagl H dello stesso sulla parte
posieriore del parabrezza,

Togliere la centina posteriore E li-
berando il pleding della stessa, dal
dado 4 framile spostamenio della
levetta dl bloccaggle 5.

Cappotta in posizione
pick-up (fig. 60 a 63)

(Su alouna versioni)

Con il telaio tubolare ant. D collo-
cato, fissarvi la parie alla dalla
cantina posteriore E bloccandone |
piedini destro e sinistro tramite il
dado 4 & la lavetta 5.

Fizsare il pannelle di tela posie-
riore al montanti  {issi  tramite i
bottonl G, quindl svolgere la par-
te inferiore del pannello slesso per
poterla agganclare al fondo scoc-
ce in 7, sul lati destro e sinistro.

il fissagglo del tetto avvollo =i of-
lieme Iramile le cinghio laterali.
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Antifurto con contatto
incorporato (fig. 64}

Il dispositive antifurlo, situalo a
ginistra del pianione sterza (Sollo

Ila paratia di separazione) assicu- |
ra linserimento del contatto oppu- |

re l'arresio del motore nonche il
bloccaggio della sterzo.

Avviamento del motore

Dopo aver introdotto la chiave di
contatto nella serratura del dispo-
gitivo {schema A), ruotarla in senso
ararlo fino a percepire uno scatto
{schema B): significa che lo slerzo
& blocoato,

Proseguire quindi il movimento d
rolazione nel modesimo senso fing
all'arresto  {schema ) stabllendo
casi il conlatio.

Arresto del motore e
inserimento dell’antifurto

Par tegliere il contallo, ruolare la
chiave In scnso antiorarlo (sche-
ma D} fing al primo arresto (sche-
ma E), quindl tirare leggermente
la chiave (schema F) & continua-
re || movimento di rotazione nel

44

medesimo semso fino 8l secondo
arreslo  (schema G). Togliere la
chiave.

Posizione « garage »

Se si desidera fermare il molore
senza bloccare lo sterza, ruotare
lentamente la chiave di gqualche
millimetro in senso anliorario firan-
dola conlemporanesamenta wvarso di
58 (schema F & H). In guesto
moda si teglie la chiave Senza
bloccare lo sterzo.

Mela: al momento di avviare il mo-
tore. 58 =i riscontra una resistenza
nal ruclare la chiave wverso dastra,
manovrara il volagle a destra ¢ a
sinistra conlinuando a ruotare la
chiave slessa.
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Documentazione complementare

Il nostro « Servizio Ricambi » tiene a disposizione, tramite i nostri Con-
cessionari ed Officine Autorizzate, i Cataloghi dei Pezzi di Ricambio e
i Manuali di Riparazioni (queste pubblicazioni sono perd destinate ai
riparatori pii che agli Utenti stessi).
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